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PIELIKUMS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. [...]

(... gada...),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testeSana un

sertifikacija) un XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo 1pasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)

)

€)

(4)

)

EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139
(2018. gada 4. julijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko
izveido Eiropas Savienibas Aviacijas droSibas agenttru, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008
un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/911.

Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentliras (“Agentiira”) darbiba var ietekmét
civilas aviacijas lidojumu drosibas limeni Eiropas Ekonomikas zona.

Tapéc Regula (ES) 2018/1139 biutu jaieklauj EEZ liguma, lai EBTA valstis pilniba
varétu piedalities Agentiiras darbibas.

Dazi Regulas (ES)2018/1139 un uz tas pamata pienemto delegéto un istenoSanas
aktu gaisa satiksmes parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu noteikumi izriet no
pielikumiem Konvencijai par starptautisko civilo aviaciju (Cikagas konvencija),
aeronavigacijas pakalpojumu procediram (PANS) un regionalajam papildu
procediiram (SUPP), kas piemérojamas ICAO Eiropas (EUR) un/vai Afrikas un
Indijas okeana (AFT) regioniem, un tie var biit nepiemé&roti vai nesaderigi ar tiem, kas
piem&rojami /CAO Ziemelatlantijas (NAT) regionam. Lai gan Islande ir apnémusies
izpildit un ievérot Regulas (ES) 2018/1139 noteikumus, tas atraSanas NAT regiona
nozimg, ka tai japilda un jaievéro NAT regionam piemérojamas SUPP. Tapéc NAT
SUPP un noradijumus, kas ir specifiski NAT regionam, var uzskatit par
pienemamiem atbilstibas nodroSinasanas lidzekliem (AMC) un noradem (GM)
Islandei.

Tadel butu attiecigi jagroza EEZ liguma II un XIII pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ lIiguma II pielikumu groza $adi.

OV L 212,22.8.2018., 1. Ipp.
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Pielikuma X nodalas 7.e punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/30/ES) pievieno $adu tekstu:

“, kas grozita ar:

- 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. julija Regulu
(ES) 2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”;

pielikuma XVIII nodalas 4.zzr punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/53/ES) pievieno sadu tekstu:

“, kas grozita ar:

- 32018 R1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4.julija Regulu
(ES)2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”.

2. pants

EEZ Iiguma XIII pielikumu groza sadi.

1.

Pielikuma 64.a punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008)
tekstu groza $adi:
1) pievieno $adu ievilkumu:

“~ 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jilija

Regulu (ES) 2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”;

i1) péc ¢) pielagojuma pievieno $adu pielagojumu:

“d) regulas 25. panta pievieno $adu punktu:

“3. EBTA valstis pilniba piedalas saskana ar 1. punktu izveidotas

komitejas darba, un tam komiteja ir tadas pasas tiesibas un pienakumi
ka ES dalibvalstim, iznemot balsstiesibas. EBTA Uzraudzibas iestadei

9999,

komiteja ir noverotajas statuss.””;

pielikuma 66.a punktam (Padomes Regula (EEK) Nr.3922/91), 66.n punktam
(Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.216/2008) un 66.w punktam
(Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.552/2004) pievieno $adu
ievilkumu:

“- 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jiilija Regulu
(ES) 2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”;

pielikuma 66.d punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 996/2010)
un 66.gc punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014)
pievieno $adu tekstu:

“, kas grozita ar:

- 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jilija Regulu
(ES)2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”;

pielikuma 66.za punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2111/2005) tekstu groza sadi:

1)  pievieno $adu tekstu:

“, kas grozita ar:
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- 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jilija
Regulu (ES) 2018/1139 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).”;

ar Sadu tekstu aizstaj c) pielagojuma tekstu:
“regulas 15. pantam pievieno $§adu punktu:

“6. EBTA valstis pilniba piedalas saskana ar 1. punktu izveidotas
komitejas darba, un tam komiteja ir tadas paSas tiesibas un pienakumi ka ES
dalibvalstim, iznemot balsstiesibas. EBTA Uzraudzibas iestadei komiteja ir

9999,

noverotajas statuss.””’;

pec 66.zab punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 474/2006) ieklauj $adu tekstu:

“66.zb 32018 R 1139: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139

(2018. gada 4. jilijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar
ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas droSibas agentiiru, un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2111/2005, (EK)
Nr. 1008/2008, (ES) Nr.996/2010, (ES) Nr.376/2014 un Direktivas
2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr.216/2008 un Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3922/91 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp.).

Regulas noteikumus $2a Iiguma vajadzibam pielago sadi:

a) ja turpmak teksta nav noteikts citadi un neskarot liguma 1. protokolu,
terminu “dalibvalsts(-is)” un citus terminus saistiba ar valsts iestadeém,
kas izmantoti regula, saprot tadgjadi, ka tie papildus regula pieskirtajai
nozimei ietver ari EBTA wvalstis un to valsts iestades. Pieméro
1. protokola 11. punktu.

b)  Attieciba uz EBTA valstim Agentiira, cik un kad tas ir lietderigi, palidz
EBTA Uzraudzibas iestadei vai, attieciga gadijuma, EBTA valstu
Pastavigajai komitejai veikt to attiecigos uzdevumus. Agentiira un
EBTA Uzraudzibas iestade vai, attieciga gadijjuma, EBTA valstu
Pastaviga komiteja vajadzibas gadijuma sadarbojas un apmainas ar
informaciju.

¢) Neko $aja regula nevar interpretét ka tadu, kas Agenttrai dod tiesibas
rikoties EBTA valstu varda saskana ar starptautiskiem noligumiem
citiem mérkiem, ka tikai palidzet to saistibu izpildé saskana ar Sadiem
noligumiem.

d) Attiecigas gaisa satiksmes parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu
prasibas regula, tas istenoSanas un delegétajos aktos, kas izriet no
noteikumiem, kuri piemérojami /CAO Eiropas (EUR) un/vai Afrikas un
Indijas okeana (AFI) regioniem, nebiitu japieméro Islandei, ja Islandé
pieméro ICAO Ziemelatlantijas (NAT) regionalas papildu procediras.
Pedejo var wuzskatit par pienemamiem atbilstibas nodroSinasanas
lidzekliem (4MC) un noradém Islande.

Gaisa satiksmes parvaldibas/aeronavigacijas pakalpojumu atsauces
regula vai tas isteno$anas un delegétajos aktos uz citam ES regulam,
kuru geografiska darbibas joma attiecas tikai uz /CAO EUR un/vai AFI
regioniem, Islandei nav saistoSas, ja vien Islande nav ipasi noradijusi,
ka $adi noteikumi ir piemérojami Islandg.
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g)

h)

Ja Islande ievéro NAT regionalas papildu procediras (SUPP) un ipasSi
NAT  regionam  izstradatas norades, alternativu  atbilstibas
nodroSinaSanas lidzeklu (4/tMOC) izmantoSana un turpmaka
pazinoSana par tiem nav nepiecieSama.

EBTA valstis piedalas informacijas repozitorija, ko Agentiira
izveidojusi sadarbiba ar Komisiju, EBTA Uzraudzibas iestadi un
74. panta minétajam valstu kompetentajam iestadém.

Regulas 62. panta:

1) panta 1. punkta aiz varda “Komisija,” ieklauj vardus “EBTA
Uzraudzibas iestade,”;

i1) panta 5. punkta a)apakSpunkta peéc vardiem “mingtajam
dalibvalstim” ieklauj vardus “un EBTA valsti”;

1i1) attieciba uz EBTA valstim 5. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Attiecigas EBTA valstis vélakais seSus méneSus péc dienas,
kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas... L€émums Nr..../...
[Sis 1émums], pazino Komisijai, Agentirai un EBTA
Uzraudzibas iestadei par savu kopigas atbildibas lémumu un
sniedz tam visu attiecigo informaciju, jo 1pasi informaciju par
a) apakSpunkta minéto noligumu un pasakumiem, kas veikti, lai
nodro$inatu So uzdevumu efektivu TstenoSanu saskana ar
b) apakSpunktu. Komisija un EBTA Uzraudzibas iestade
sadarbojas minéta pazinojuma novértésana.”;

1v) panta 5. punkta treSaja dala péc varda “Komisija” ieklauj vardus
“vai attieciba uz EBTA valsttim — EBTA Uzraudzibas iestade —
” un péc vardiem “inform& Komisiju” ieklauj vardus “, EBTA
Uzraudzibas iestadi”;

V) panta 9. punkta aiz varda “Komisija,” ieklauj vardus “EBTA
Uzraudzibas iestade™;

regulas 66. panta:

1) panta 1.punkta aiz varda “Komisija” ieklauj tekstu “vai-—
attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i) panta 3. punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA
Uzraudzibas iestadei”;

ii1)  panta 4.punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus “vai
attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 68. panta:

1) panta 1. punkta a)apakSpunkta aiz varda “Savienibu” ieklauj
vardus “, EBTA valsti vai EBTA valstim”;

i1) panta 1. punkta c) apakSpunkta pec varda “dalibvalsti” ieklauj
vardus “, EBTA valsti vai EBTA valstim”;

ii1)  panta 3. punktam pievieno §adu dalu:
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)

k)

D

“Kad Savieniba sak apsprieSanos ar treSo valsti ar mérki slégt
noligumus par sertifikatu atziSanu vai noslédz $adus noligumus,
EBTA valstis tiek pienacigi informétas un Savieniba un tas
dalibvalstis censas dot EBTA valstim iesp€u pievienoties
minétajam noligumam vai iegiit EBTA valstim lidziga noliguma
piedavajumu ar minéto treSo valsti. EBTA wvalstis savukart
cenSas ar tresam valstim noslégt noligumus, kas atbilst
Savienibas noligumiem.”;

regulas 72. panta:

1) panta 1.punktd un 6.punkta péc varda “Komisija” ieklauj
vardus “, EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1) panta 4. punkta aiz varda “Komisijas” ieklauj vardus “vai —
attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestades”;

iil)  pievieno $adu punktu:

“8. No EBTA valstim un EBTA Uzraudzibas iestades
iegltai informacijai un datiem vienmér biitu janodroSina
lidzvertiga aizsardziba ka informacijai un datiem, kas iegiti no
ES dalibvalstim, Agentiiras un Komisijas.”;

regulas 74.panta 1.—7.punkta aiz varda “Komisiju” ieklauj vardus
“vai — attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 75. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Agentlira ari palidz EBTA Uzraudzibas iestadei veikt
pasakumus un uzdevumus saskana ar So pantu.”;

regulas 76. panta:

1) panta 2.punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “vai-—
attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestadei”;

i) panta 4. punkta treSaja dala aiz vardiem “Komisijai” ieklauj
vardus “, EBTA Uzraudzibas iestadei’;

regulas 84. panta:
1) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Tiesibas uzlikt naudas sodus un periodiskus soda maksajumus
fiziskai vai juridiskai personai, kurai Agentlra ir izsniegusi
sertifikatu vai kura tai ir sniegusi deklaraciju saskana ar So
regulu, ir EBTA Uzraudzibas iestades kompetence, ja Sadas
fiziskas vai juridiskas personas galvena uznéméjdarbibas vieta ir
EBTA valsti vai ja Sai personai nav galvenas uznémeéjdarbibas
vietas, ja tas dzivesvieta vai uznéméjdarbibas veikSanas vieta
atrodas EBTA valst1.”;

i) panta 3.punkta aiz varda “Komisija” ieklauj tekstu “vai-—
attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestade™;

iil)  panta 5.punkta pec vardiem “Tiesai” ieklauj vardus “vai-—
attiecitba uz EBTA valsttim— EBTA Tiesai” un péc varda
“Komisijas” ieklauj vardus “un — attieciba uz EBTA valstim —
EBTA Uzraudzibas iestades”;
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p)

1v) panta 6.punktd aiz varda “Komisijas” ieklauj tekstu “vai-—
attieciba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestades”;

regulas 85. panta 1. punkta ieklauj $adu dalu:

“Agentiira ar1 palidz EBTA Uzraudzibas iestadei un sniedz tai tadu pasu
atbalstu, ja $adi pasakumi un uzdevumi ir EBTA Uzraudzibas iestades
kompetencé saskana ar EEZ ligumu. Agentiira zino EBTA Uzraudzibas
iestadei par parbaudém un citam parraudzibas darbibam, kas veiktas
EBTA valsti.”;

regulas 88. panta:

1) panta 1. punkta aiz varda “Komisija” ieklauj vardus “, EBTA
Uzraudzibas iestade”;

i) panta 2. punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “un EBTA
Uzraudzibas iestadei”;

iii)  panta 3.punkta aiz varda “Komisijas” ieklauj vardus “vai-—
attiectba uz EBTA valstim — EBTA Uzraudzibas iestades”;

13

regulas 89. panta 1. punkta péc varda “Komisija” ieklauj vardus ,
EBTA Uzraudzibas iestade”;

(13

regulas 90. panta 4. punkta péc varda “Komisiju” ieklauj vardus
EBTA Uzraudzibas iestadi”;

regulas 93. panta p&c varda “Komisijai” ieklauj vardus “un EBTA
Uzraudzibas iestadei”;

regulas 95. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Atkapjoties no Par€jo darbinieku nodarbinasanas kartibas 12. panta
2. punkta a) apakSpunkta un 82. panta 3. punkta a) apakSpunkta, EBTA
valstu valstspiederigos, kuri ir pilntiesigi pilsoni, var pienemt darba
saskana ar Agentiiras izpilddirektora ligumu.

Atkapjoties no Eiropas Savienibas par€jo darbinieku nodarbinaSanas
kartibas 12. panta 2.punkta e)apakSpunkta, 82.panta 3. punkta
e) apak$punkta un 85. panta 3. punkta, agentlira attieciba uz saviem
darbiniekiem uzskata, ka EEZ liguma 129. panta 1. punkta miné&tas
valodas ir Savienibas valodas, kuras minétas Liguma par Eiropas
Savienibu 55. panta 1. punkta.”;

regulas 96. pantam pievieno $adu tekstu:

“EBTA valstis pieskir Agentlirai un tas personalam privilégijas un
imunitati, kas ir Iidzvertigas tam, kuras ietvertas Protokola Nr. 7 par
privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un LESD.”;

regulas 99. pantam pievieno $adu punktu:

“6. EBTA valstis pilniba piedalas valdes darba, un $aja darba tam ir
tadas paSas tiesibas un pienakumi ka ES dalibvalstim, iznemot
balsstiesibas. EBTA Uzraudzibas iestade noveérotaja statusa noriko
vienu parstavi un ta aizstajéju.”;

regulas 106. pantam pievieno §adu punktu:
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y)

za)

zb)

ZC)
zd)

“7. EBTA valstu valstspiederigajiem ir tiesibas bt par apelacijas
padomju locekli, tai skaita priekSsédetaju. Kad Komisija sastada
1. punkta minéto kvalificeto kandidatu sarakstu, ta par kandidatiem
uzskata arT EBTA valstspiederigos.”;

regulas 114. panta 3. punkta peéc varda “dalibvalstis” ieklauj vardus “,
EBTA Uzraudzibas iestade un EBTA valstis”;

regulas 119. panta:

1) panta 1.punkta aiz vardiem “attiecas Regula (EK) Nr.
1049/2001.”  ieklauj §adu teikumu:

“Sis regulas piemérosanas nolika Regula (EK) Nr. 1049/2001
attiecas uz jebkuriem Agentiras dokumentiem saistiba ar EBTA
valstim.”;

11) panta 3. punkta aiz vardiem “Savienibas oficialajas valodas”
pievieno vardus “, islandie$u un norvégu valoda”;

1i1) panta 5. punkta aiz vardiem ‘“Savienibas oficialajam valodam”
pievieno vardus “, islandie$u un norvégu valoda”;

regulas 120. pantam pievieno $adu punktu:

“13.  EBTA valstis piedalas 1. punkta a)apakSpunkta minétaja
Savienibas finansialaja iemaksa. Sim nolikam mutatis mutandis
pieméro Liguma 82. panta 1. punkta a)apakSpunkta un 32. protokola
noteiktas procediiras.”;

regulas 127. pantam pievieno $adu punktu:

“5. EBTA valstis pilniba piedalas saskana ar 1. punktu izveidotas
komitejas darba, un tam komiteja ir tadas paSas tiesibas un pienakumi
ka ES dalibvalstim, iznemot balsstiesibas. EBTA Uzraudzibas iestadei
komiteja ir noverotajas statuss.”;

regulas 128. panta 4. punkta péc varda “katra dalibvalsts” ieklauj vardus
“un EBTA valsts”;

EBTA valstis nepieméro 140. panta 6. punktu;

ieprieks izklastitos pielagojumus gadijumos, kad tie ir piemérojami un
ja vien nav noteikts citadi, pieméro mutatis mutandis ar1 citiem
Savienibas tiesibu aktiem, ar kuriem pieskir pilnvaras Agenttirai un kuri
ir ieklauti $aja liguma.”.

3. pants

Regulas (ES)2018/1139 teksts islandieSsu un norvégu valoda, kas japublicé FEiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

4. pants

Sis lemums stajas speka [...] vai nakamaja diena p&c pédéja pazinojuma iesniegsanas saskana
ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu® atkariba no ta, kur§ no Siem datumiem ir velak.

*

[Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas. ]
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5. pants

So leémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZiedala un ta EEZ
papildinajuma.

Briselg, [...].

EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssédetajs

EEZ Apvienotas komitejas
sekretari



LV

Ligumslédzeju pusu kopiga deklaracija

attieciba uz EEZ Apvienotas komitejas Lemumu Nr. .../..., ar ko Liguma ieklauj Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2018/1139

Puses apliecina, ka $a tiesibu akta ieklauSana neskar Protokola Nr.7 par privilégijam un
imunitati Eiropas Savieniba tieSu pieméroSanu EBTA valstu pilsoniem katras Eiropas
Savienibas dalibvalsts teritorija saskana ar min&ta protokola 11. pantu.

LV



		2023-03-14T09:45:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



